MCP7850
STAMPANTE TERMICA
Guida all’'usc

1. SCHEDA TECNICA

Veloditd media di stampa

Dimensioni

Peso

Alimentazione intema

targhezza cana
tunghezzz cana

Temperature di stampa
Temperature di stoccaggio
Temperature di ricarica

10 fighe al secondo {massima)

85,5 x 150 x 55 mm
slampante sottife, altezza 45 mm

400 g. circa con batterie e ralclo di

carta

mAR

58 mm

25 m (stampante standard)
10 m (stampante sottile}
da0’Cas0C
da-20Caby'C
dai0Cads’C

2. PREPARAZIONE

2.1 Inserire le batterie

4 plie stilo tipe AA NiMH 1.2V 1600

Caratteristiche

Set di caratteri
Codici det Paesi

interfaccia
HPir
kHz
Buffer dali

MTBF

Facile caricamento della caria

Interfaccia 2 infrarossi, formato HP822408
Baiterie NiMH AA ricaricabiii

Ricarica dalla rete o 12V dal weicele

Possipilita di stampa ad alta velocita e alta
risoluzione

Sistema sitenzioso, tecnologia non-impact
Esente da manutenzions

Uitracompatta e leggera

Meccanismo line head di altta affidabilita
Versatile per use con testa o grafica

24, 32 © 48 caralled per iga

Prossibilid di cedice 2 bame

Spegnimento automalico

Coperchio dejla carta sottile e varie opziont di
fissagyio disponibil

ASCIt

USA, Francia, Gemmania, GB,
Danimarca 141, Svezia, talia, Spagna
€ Giappong

1 starl, 8 dati, 4 individuazione enort
Infrarosst 340 nm, modulazione 33
5 Kbyte

10 milioni di righe ca. {220 C,
rapporto di stampa = 25%:}

Martel Instruments ha adollato ogni precauzione per garantire che la stampante venga consegnala in perfetie condizion, e a questo fine le

batterie ricaricabifi sona slate tolte dalla stampante per i trasporto.

Le 4 batterie ricaricabili NiMH sono incluse nella confezione della stampante. Togliere il coperchic del vano batierie dalla base dela
stampante e ingernire fe baltede avendo cura di nispaliare 12 polanild; sequire I'flusirazione allintemo def vano batlerie per garantime {a coretta

posizione,

2.2 Caricare la stampante

Prima delt'ulilizzo, caricare Ia nuova stampante Martel per 16 ore, Questa operazione garantisce ia capacita e durata ottimali defle batterie.

2.3 Controilare la carta

vaerificare che net vano portacarta sta stato inserito ug rotolo di carta tenmica e che il bordo d'attacca esca dalla slampante sopra la barra di
sirappo. |a carta deve essere falta avanzare dalia superficie estema anteriore del rotolo.
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3. FUNZIONAMENTO DELLA STAMPANTE

3.1 Caricare le batterie

La nuova stampante viene consegnala con le batterie quasi ¢ completaments scariche. Prima df usare la stampante per la prima wvolta occorre
spegnerfa, collegaria all adattatore MPS e caricare le battena per 16 ore.

Si raccomanda di coliegare la slampante all'adattatore di aimentazione MPS e di ricancare le hatlerie non appena it LED di State indica
‘patteria scarica’ (vedi Tabella 4,2).

Per lasciare costantemente sotto carica d compensazione le balterie, Jasdiare collegala ta stampanie all'adattatore di alimentazione MPS in
modo permanente. Se la stampante & nella modalita vegiia a basso consumo, §i accends non appena viene collegalo 'adattalore, & fimana
accesa finché non viene scallegato, Per una rapida ricarica delle batterie & necessario spegnere la stampante,

Se le hatterie inserite nella stampante sono esaurite, 13 slampa si sbiadisce, & iregolare o ¢ impossitile stampare. Spegnere la stampante e
ricancare le balterie per almene 15 minuli prima di cercare di stampare di nuovo, L'adattatore MPS non @ in grade di fomire alla stampante
tulta I"dlimenlazione necessana durante la fase di stampa, per questo motivo le batierie devono essare parzialmente cariche prima df poter
stampare.

Utilizzare $a stampante esclusivamente con un adaltatore di alimentazione MPS101 (UK), MPS102 (EURQC), MPS103 (US) o MPS160 (UNI).
Gli wtenti che desidering utilizzare la propria alimentazione eleltrica dowanno centattare {3 Martel. L'wso di una fonte di ricarica non
atitorizzala pud rendere nulla ia garanzia delia stampante.

3.2 Procedura di messa sotto tensione

Verificare che le batterie siane sufficientemente cariche. Aprire il coperchio det vano portacarta tirando 1a leva centrale verso falto e in avanti
dalla posizicne di blocco. Non applicare una forza eccessiva, per evitare danni. Verificare che il rotolo di carta sia inserito e che alfintemo del
vano portacarta non v stano corpi estranei. Chiudere il coperchio premendo in modo uriforme da ambo 1 lal finché non si chiude. La cana
deve uscire daifa stampante al di sopra della barra di strappo.

Quando la spia di Stato & spenta, |a stampante & spenta. Premendo brevemente if pulsante Modalita si accende la stampante, 1a spia di Stato

st accande e if meccanismo delia stampante si ripristina. Per spegnere la stampante, premere brevemente if pulsante Modalita. Per attivare la
stampante quando ¢ nelia modalita 'veglia a basso consumo', premaere if pulsante Modalita.

3.3 Spegnimento automatico
ta stampante s spegne dope 10 minut di inativitd imodalita Auto Off),

Nella modalita ‘spegnimento automatico’ (Aute Qff} la stampante non pud essere riattivata mediante if trasferimento dali e deve essere
accesa manualmente,

3.4 Strappo della carta

far togliere |a pagina stampata, trarlz verso |a parte antenore della stampante e strappare da un late dl'alo lunge il bordo dentellats.

4. MANUTENZIONE DELLA STAMPANTE

4.1 Auto-test all’accensione

La funzione di auto-test all accensione controlla la maggior parte delle funzionalitd delfa stampante, ad eccezicne deflinterfaccia senale, vale
a dire: meccanismo di stampa, circuilera di controilo, versione firware, qualitd di stampa. Quando [a stampante & spenta, premere i
pulsante Modalita & lenerlo premuto per due secondi circa, Ritasciare il pulsanle, la stampante si accenda e stampa un repon di auto-test,

4.2 LED di Stato

Sulla stampante ¢ prevista una spia LED che ne segnala le condizioni. In caso di guasto, il LED lampeggia in sequenza; il guasto vieng
identificato dal numero difampeggi. .

LED Condizlone Rimedia

Accesa {On)
Spenta {Of)
Breve lampeggio ogni secondo

Slampante accesa -
Stampante spenta ¢ "sveglia a basso -

Ricarica rapida -

» * » Canta esaunita Caricare |z carta
Ll ol * * Testina termica troppo calda Lasciare rafireddare la testina
EE 4 *HR e Staccabatteria {carica esaunta) Ricaricare la batteria
e - LE 2 3 Batteria quasi scarica {carica rimanente 20% Ricaricare la batleda

4.3 Carta esaurita

La stampante Meva aulomatcamente quando ta cara & esaunta, & avisa mediante § LED di Stato. Premere if pulsante Modalita per fare
avanzare gl ullimi centimetrt di carta, e inserire un rololo auowo, come descrtta pid avanti.

4.4 Limite termico della testina

Dcpo una funga operazione di stampa, ta temperatura delfa testina di stampa pud raggiungere un tivello limite che rende inutilizzabile la
restina. In tal casc il LED di State segnafa 13 situazione e la stampa viene sospesa finché la temperatura della testing non atoma a livelia
normale.

4.5 Apertura del coperchio del vano portacarta

Tirare verso I'altc e in avanti fa leva centrate sul vano portacarta, fnché non viene rilasciata. Nen applicare una forza aeccessiva, per evilare
danni.

4.6 Sostituzione del rotolo di carta

Se occome sostiuire il rotolo di carta, aprire il coperchio del vano portacarta ed estramre il rololo e levenluale carta avanzata, Swolgere alcuni
centimetn di carta da un rotolo nuowe. Tenere circa 5 om di cana fuor della stampante e mettere it rololo nuava nel vana portacanta facende
avanzare la canta dalla parte inferiare el rotolo, con i} borde d'attacco sopra ta hana di strappo. Chiudere it coperchio premenda in modo
uniforme da ambo i fat finché nen s chivde,

5. Smaltimento

Al termine della sua vita utile, smaitire la stampante in ottemperanza alta direttiva RAEE {Rifiuli di Apparecchiature Efellriche ed Elettraniche)
se viene utifizzata nell’UE, o in canfamita ai requisiti nazienak se Wwilizzata in altd Paesi,

La presente stampante contiene batlerie NiMH, che devono essere smaifite presso un nciclatore qualificate o in un centro di raccolta d
materiali pericatesi.



6. ACCESSORI

Alimentazione e cavi della rete

Caricabatterie UK MP5101
Caricabatterie Euro MPS102
Caricabaltterie USA MP5103
Caricabalterie universale MP5161
Carta ed Etichette
Fololo di carta termica, 25 m MMS8
Fotolo di carta termica, 10m MMS8/1C
Fotofo conlinuo ¢ stichette temniche, 10m MLS8/C54
Batteria di ricambio
IBaiten’a AA 1,5V, NiIMH (eccorfone 4 balterie) i M0
Opzioni di fissaggio
[Custodia protettiva con inserti magnetici MPBS0D
Foustodia con spallaccio € passante per cintura MPHS501
Friasira magnetica smontabile MFP32
Friasira di fissaggio smentabile MFP83
Passante per antura imovibile MFP34
Fassanle per dntura rimovibile con bottong a pressione MFP35
Clip da cintura rimovibile MFPY6
it munlag_gio 2 muro completo MFPS7
Coperchio della carta sottile (¢apacitd: rotole di carta da 10 m) disponibile su richiesta,
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